Vyhodnotenie medzirezortného pripomienkového konania

Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 23/2007 Z. z. o technických požiadavkách na určité komponenty a charakteristiky poľnohospodárskych kolesových traktorov a lesných kolesových traktorov v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 169/2007 Z. z. 

	Spôsob pripomienkového konania
	bežný (8.10.2010-28.10.2010)

	Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných
	25  / 0 

	Počet vyhodnotených pripomienok
	25 

	
	

	Počet akceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	21  / 0 

	Počet čiastočne akceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	2  / 0 

	Počet neakceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	2  / 0 

	
	

	Rozporové konanie (s kým, kedy, s akým výsledkom)
	

	Počet odstránených pripomienok
	

	Počet neodstránených pripomienok
	


Sumarizácia vznesených pripomienok podľa subjektov

	Č.
	Subjekt
	Pripomienky do termínu
	Pripomienky po termíne
	Nemali pripomienky
	Vôbec nezaslali

	1 .
	Úrad pre verejné obstarávanie 
	 
	 
	x 
	 

	2 .
	Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	3 .
	Generálna prokuratúra Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	4 .
	Protimonopolný úrad Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	5 .
	Národný bezpečnostný úrad 
	1 (1o,0z) 
	 
	 
	 

	6 .
	Asociácia zamestnávateľských zväzov a združení Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	7 .
	Národná banka Slovenska 
	 
	 
	x 
	 

	8 .
	Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 
	 
	 
	 
	x 

	9 .
	Ministerstvo financií Slovenskej republiky 
	1 (1o,0z) 
	 
	 
	 

	10 .
	Ministerstvo zahraničných vecí Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	11 .
	Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 
	4 (4o,0z) 
	 
	 
	 

	12 .
	Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	13 .
	Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	14 .
	Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR 
	7 (7o,0z) 
	 
	 
	 

	15 .
	Štatistický úrad Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	16 .
	Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky 
	1 (1o,0z) 
	 
	 
	 

	17 .
	Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 
	1 (1o, 0z) 
	 
	x 
	 

	18 .
	Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 
	4 (4o,0z) 
	 
	 
	 

	19 .
	Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	20 .
	Najvyšší súd Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	21 .
	Úrad vlády Slovenskej republiky 
	 
	 
	 
	x 

	22 .
	Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	23 .
	Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	24 .
	Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 
	4 (4o, 0z) 
	 
	x 
	 

	25 .
	Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky  
	 
	 
	 
	x 

	26 .
	Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 
	1 (1o, 0z) 
	 
	x 
	 

	27 .
	Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 
	1 (1o,0z) 
	 
	 
	 

	28 .
	Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	29 .
	Úrad pre reguláciu sieťových odvetví 
	 
	 
	x 
	 

	
	SPOLU
	25 (25o,0z) 
	0 (0o,0z) 
	19 
	3 


Vyhodnotenie vecných pripomienok je uvedené v tabuľkovej časti.

	Vysvetlivky  k použitým skratkám v tabuľke:

	O – obyčajná
	A – akceptovaná

	Z – zásadná
	N – neakceptovaná

	
	ČA – čiastočne akceptovaná


	Subjekt
	Pripomienka
	Typ
	Vyh. 
	Poznámka

	MO SR 
	K dôvodovej správe 

V osobitnej časti dôvodovej správy k bodu 4 odporúčame v prvej vete slová "smernice Komisie 2010/52/ES" nahradiť slovami "smernice Komisie 2010/52/EÚ".  
	O 
	A
	Upravené

	MO SR 
	K doložke vybraných vplyvov 

Názov materiálu uvedený v doložke vybraných vplyvov odporúčame zosúladiť s názvom navrhovaného nariadenia vlády. 
Uvedené sa primerane vzťahuje aj na ďalšie časti materiálu (obal, návrh uznesenia, doložka zlučiteľnosti, návrh komuniké). 
	O 
	A
	Upravené

	MO SR 
	K doložke vybraných vplyvov 

Do časti A. 5. odporúčame doplniť stanovisko gestorov v rámci predbežného pripomienkového konania. 
	O 
	A
	Upravené

	MO SR 
	K doložke zlučiteľnosti 

V doložke zlučiteľnosti v časti 3 písm. a) bod 1 - legislatívne akty odporúčame odstrániť duplicitné citovanie smernice Komisie 2010/52/EÚ z 11. augusta 2010. 
	O 
	A
	Upravené

	MF SR 
	Všeobecne 

Beriem na vedomie, že návrh nemá žiadny vplyv na rozpočet verejnej správy. 
	
	
	

	MF SR 
	K čl. I 
K bodom 6 a 7 

Navrhované body odporúčam spojiť do jedného bodu a uviesť nové znenie prílohy. 
	O 
	A

	Upravené

	MPSVR SR 
	V bode 4 (§ 6a ods. 4) 
odporúčame upraviť jednoznačnou formuláciou v súlade s osobitnou časťou dôvodovej správy. 
	O 
	A
	Doplnené v dôvodovej správe.

	MP a RV SR 
	K názvu 

V celom materiály od obalu až po návrh komuniké vrátane prílohy, upraviť názov materiálu a to tak ako je uvedený v samotnom návrhu nariadenia vlády 
	O 
	A
	Upravené

	OAP SVL ÚV SR 
	Všeobecne 

2. Smernica Rady 89/173/EHS z 21. decembra 1988 o aproximácii právnych predpisov členských štátov o určitých súčastiach a charakteristikách kolesových poľnohospodárskych alebo lesných traktorov, ktorá sa prebrala nariadením č. 23/2007 Z. z., bola zrušená smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/144/ES z 30. novembra 2009 o určitých komponentoch a charakteristikách kolesových poľnohospodárskych alebo lesných traktorov (kodifikované znenie). Z tohto dôvodu je potrebné v transpozičnej prílohe k nariadeniu vypustiť zrušenú smernicu 89/173/EHS, ako aj smernicu 2006/96/ES, ktorou sa zrušená smernica dopĺňala. Namiesto uvedených smerníc je potrebné v transpozičnej prílohe uviesť smernicu 2009/144/ES v znení smernice 2010/52/EÚ. 
	O 
	A
	Upravené

	OAP SVL ÚV SR 
	Všeobecne 

3. V § 3 nariadenia č. 23/2007 Z. z. žiadame transpozičný odkaz na prílohy zrušenej smernice 89/173/EHS nahradiť transpozičným odkazom na príslušné prílohy smernice 2009/144/ES, a ak je potrebné, prečíslovať jednotlivé výnimky uvedené v § 3 ods. 1 písm. a) až f) nariadenia. 
	O 
	A
	Upravené

	OAP SVL ÚV SR 
	K úvodnej vete a k čl. I bodu 1 

V bode 1 návrhu sa upravuje úvodná veta nariadenia č. 23/2007 Z. z. Vzhľadom k tomu, že zákon č. 725/2004 Z. z. nebol zrušený, sme toho názoru, že nie je dôvod, aby sa z úvodnej vety nariadenia vypúšťali splnomocňovacie ustanovenia tohto zákona, o ktoré sa vydanie nariadenia opiera. Tiež je potrebné zohľadniť, že nariadenie č. 23/2007 Z. z. bolo novelizované nariadením č. 169/2007 Z. z., ktoré bolo taktiež vydané na základe kombinovaného splnomocňovacieho ustanovenia. Vzhľadom na uvedené navrhujeme ustanovenie bodu 1 z návrhu nariadenia vypustiť a úvodnú vetu návrhu nariadenia upraviť podľa úvodnej vety nariadenia č. 23/2007 Z. z. 
	O 
	A
	Upravené

	OAP SVL ÚV SR 
	K čl. I bodu 3 

Do § 3 nariadenia sa dopĺňa odsek 5, ktorý okrem iného ustanovuje, že kritéria pre výber stupňa, ktorý musí spĺňať kabína v určitých podmienkach, musia byť predpísané a zhodovať sa s kritériami uvedenými v návode na obsluhu. Z takejto formulácie nie je jasné, kde majú byť kritéria predpísané a či majú byť odvodené od návodu na obsluhu. Uvedené ustanovenie odporúčame vhodne prepracovať. 
	O 
	A
	Upravené

	OAP SVL ÚV SR 
	K čl. I bodu 4 

V jednotlivých odsekoch § 6a odporúčame uviesť štátny orgán, ktorý v príslušných veciach rozhoduje a odkázať na jeho kompetenciu ustanovenú v zákone. 
	O 
	N
	Navrhnuté znenie § 6a ods. 1 a 3 zodpovedá zneniu v obdobných aproximačných nariadeniach prijatým v rokoch 2009-2010.

	OAP SVL ÚV SR 
	K doložke zlučiteľnosti 

1. V bode 3 písm. a) doložky zlučiteľnosti žiadame smernicu 2010/52/EÚ uviesť ako sekundárne právo EÚ - nelegislatívny akt. Tiež je potrebné odstrániť duplicitu tejto smernice v tomto bode doložky zlučiteľnosti.

 
2. Smernicu 2009/144/ES je potrebné v bode 3 písm. a) doložky zlučiteľnosti uviesť ako sekundárne právo EÚ prijaté pred nadobudnutím platnosti Lisabonskej zmluvy – do 30. novembra 2009. 

3. Bod 4 doložky zlučiteľnosti žiadame opraviť tak, aby bol v súlade s prílohou č. 1 Legislatívnych pravidiel vlády Slovenskej republiky (bod 4 doložky zlučiteľnosti má obsahovať vyjadrenie k písmenám a) až d)).


4. V bode 6 doložky zlučiteľnosti je potrebné uviesť gestora a spolupracujúce rezorty. 
	O 
	A
	Upravené 



	OAP SVL ÚV SR 
	K tabuľke zhody 

Z názvu tabuľky zhody žiadame vypustiť slová „právom Európskych spoločenstiev a“. 
	O 
	A
	Upravené

	ÚNMS SR 
	Všeobecne 

Navrhujeme zosúladiť názov používaný vo vlastnom materiáli s názvom používaným v sprievodných dokumentoch a to tak, aby bol súladný s nariadením vlády č. 23/2007 Z. z. 
	O 
	A
	Upravené

	ÚNMS SR 
	K bodu 3 

V bode 3 (§ 3 ods. 5) žiadame v súlade s Legislatívnymi pravidlami vlády SR (body 21 a 22 Prílohy č. 5) slová "ustanovené v norme STN EN 15695-1" nahradiť slovami "stanovené v technickej norme" a doplniť odkazom umiestneným nad slovom "norme" a k nemu príslušnou poznámkou pod čiarou v tomto znení: "STN EN 15695-1 Poľnohospodárske traktory a samohybné postrekovače. Ochrana obsluhy (vodiča) pred nebezpečnými látkami. Časť 1: Klasifikácia, požiadavky a postupy skúšania kabín." 
	O 
	A
	Upravené



	ÚNMS SR 
	K bodu 3 

V bode 3 (§ 3 ods. 5 tretia veta) žiadame na konci tretej vety § 3 ods. 5 pripojiť slová "stanovené v technickej norme" a doplniť odkazom rovnakým ako odkaz doplnený podľa predchádzajúcej pripomienky v prevej vete § 3 ods. 5, teda odkaz bude na technickú normu STN EN 15695-1 Poľnohospodárske traktory a samohybné postrekovače. Ochrana obsluhy (vodiča) pred nebezpečnými látkami. Časť 1: Klasifikácia, požiadavky a postupy skúšania kabín. 
	O 
	N
	Nie je potrebné opätovne dopĺňať odkaz na technickú normu. Z odseku jasne vyplýva, kde sú stupne špecifikované.

	ÚNMS SR 
	K bodom 6 a 7 

Novelizačné body 6 a 7 navrhujeme spojiť do jedného novelizačného bodu s úvodnou vetou v tomto znení: "Príloha vrátane nadpisu znie:". 
V bode 7 pri uvádzaní publikačného zdroja smernice 2010/52/EÚ navrhujeme jeho úpravu v súlade s Legislatívnymi pravidlami vlády SR (Príloha č. 3). 
	O 
	A
	Upravené

	NBÚ 
	K bodom 6 a 7: 

Navrhujeme uvedené novelizačné body spojiť do jedného novelizačného bodu 6, ktorý znie: 
„6. Príloha vrátane nadpisu znie: 

„Príloha k nariadeniu vlády č. 23/2007 Z. z. 
ZOZNAM PREBERANÝCH PRÁVNE ZÁVÄZNÝCH AKTOV EURÓPSKEJ ÚNIE 
1. Smernica Rady 89/173/EHS z 21. decembra 1988 o aproximácii právnych predpisov členských štátov o určitých súčastiach a charakteristikách kolesových poľnohospodárskych alebo lesných traktorov (Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, 13/zv. 3.) v znení smernice Európskeho parlamentu a Rady 97/54/ES z 23. septembra 1997 (Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, 13/zv.19.), smernice Komisie 2000/1/ES zo 14. januára 2000 (Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, 10/zv. 1.), Aktu o pristúpení Rakúska, Švédska a Fínska (Ú. v. ES C 241, 29.8.1994) a Aktu o podmienkach pristúpenia Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maďarskej republiky, Maltskej republiky, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky a o úpravách zmlúv, na ktorých je založená Európska únia (Ú. v. ES L 236, 23.9.2003) a smernice Komisie 2006/26/ES z 2. marca 2006, ktorou sa z dôvodu prispôsobenia technickému pokroku menia a dopĺňajú smernice Rady 74/151/EHS, 77/311/EHS, 78/933/EHS a 89/137/EHS o kolesových poľnohospodárskych alebo lesných traktoroch (Ú. v. EÚ L 65/22, 7.3.2006). 
2. Smernica Rady 2006/96/ES z 20. novembra 2006, ktorou sa z dôvodu pristúpenia Bulharska a Rumunska upravujú určité smernice v oblasti voľného pohybu tovaru (Ú. v. EÚ L 363, 20.12.2006). 
3. Smernica Komisie 2010/52/EÚ z 11. augusta 2010, ktorou sa na účely prispôsobenia technických ustanovení mení a dopĺňa smernica Rady 76/763/EHS o aproximácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa sedadiel pre spolujazdcov v kolesových poľnohospodárskych alebo lesných traktoroch a smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/144/ES o určitých komponentoch a charakteristikách kolesových poľnohospodárskych alebo lesných traktorov (Ú. V. EÚ L 213, 13.8.2010).“. 

Odôvodnenie: Legislatívno-technická pripomienka. 
	O 
	ČA
	Upravené s odkazmi na platné smernice.

	MV SR 
	k § 5 novelizovaného nariadenia 

Upozorňujeme, že v § 5 novelizovaného nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 23/2007 Z. z. o technických požiadavkách na určité komponenty a charakteristiky poľnohospodárskych kolesových a lesných kolesových traktorov v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 169/2007 Z. z., je uvedený odkaz 16 na poznámku pod čiarou, v ktorej je potrebné citáciu: „ § 88 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 315/1996 Z. z. o premávke na pozemných komunikáciách v znení neskorších predpisov“, nahradiť citáciou, ktorá obsahuje platný právny predpis, pretože uvedený zákon bol zrušený zákonom Národnej rady Slovenskej republiky č. 8/2009 Z. z. o cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 


Z tohto dôvodu odporúčame v čl. I za tretí bod vložiť nový štvrtý bod, ktorý vyššie uvedenú citáciu v odkaze 16 na poznámku pod čiarou, nahradí novou citáciou v súlade s platným právnym poriadkom Slovenskej republiky a doterajší štvrtý až siedmy bod je potrebné prečíslovať. 
	O 
	A
	Upravené

	MS SR 
	K návrhu uznesenia: 

V návrhu uznesenia navrhujeme zosúladiť názov predkladaného nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 23/2007 Z. z. s názvom nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 23/2007 Z. z. v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 169/2007 Z. z. (slová „poľnohospodárskych kolesových a lesných kolesových traktorov“ nahradiť slovami „poľnohospodárskych kolesových traktorov a lesných kolesových traktorov“). 
	O 
	A
	Upravené

	MS SR 
	K Čl. I:

K bodu 2:  

V § 3 ods. 1 písm. b) navrhujeme doplniť slovo „traktorov“ za slovami „vyčnievajúcich častí a kolies“ z dôvodu dosiahnutia obsahového súladu s ostatným textom nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 23/2007 Z. z. v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 169/2007 Z. z. . 
	O 
	A
	Upravené

	MS SR 
	K Čl. I bodu 4: 

V § 6a navrhujeme doplniť, ktorý subjekt nemôže zamietnuť žiadosť o udelenie typového schválenia ES a ktorý subjekt nemôže zamietnuť ani zakázať uvedenie traktora na trh z dôvodu nejasnosti textu. 

V § 6a odsek 1 a 3 navrhujeme nahradiť slová „žiadosť o udelenie typového schválenia ES vozidla alebo typového schválenia vozidla pre typ traktora“ slovami „žiadosť o udelenie typového schválenia ES vozidla alebo žiadosť o udelenie typového schválenia vozidla pre typ traktora“ z dôvodu dosiahnutia obsahového súladu s ostatným textom nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 23/2007 Z. z. v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 169/2007 Z. z. (napríklad znenie § 6 ods. 1).


V § 6a odsek 1 a 3 navrhujeme doplniť odkaz na príslušné ustanovenia zákona č. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov nad slovami „typové schválenia ES vozidla, typové schválenie vozidla pre typ traktora“ z dôvodu dosiahnutia obsahového súladu s ostatným textom nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 23/2007 Z. z. v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 169/2007 Z. z. (napríklad znenie § 6). 

Z dôvodu dosiahnutia jednotnosti textu, navrhujeme preformulovať znenie § 6a ods. 4 tak, aby sa dosiahol formulačný súlad so znením ustanovenia § 6 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 23/2007 Z. z. v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 169/2007 Z. z.. 
	O 
	ČA
	Navrhnuté znenie § 6a ods. 1 a 3 zodpovedá zneniu v obdobných aproximačných nariadeniach prijatým v rokoch 2009-2010.
V § 6a ods. 1 a 3 boli vložené slová „žiadosť o udelenie“ pred slová „typového schválenia vozidla“.

	MS SR 
	K Čl. I bodu 3: 

V § 3 odsek 5 a 6 sa navrhujú technické požiadavky na kabínu traktora a obsahové náležitosti návodu na obsluhu traktora. Upozorňujeme, že v súlade s § 1 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 23/2007 Z. z. v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 169/2007 Z. z., toto nariadenie vlády upravuje podrobnosti o typovom schválení ES poľnohospodárskych kolesových traktorov a lesných kolesových traktorov vzťahujúcimi sa na určité komponenty a charakteristiky, ktorými sa rozumejú: 
1. rozmery a prípojné hmotnosti traktorov, 
2. regulátor otáčok a krytie hnacích prvkov, vyčnievajúcich častí a kolies, 
3. čelné okná a ostatné sklené výplne, 
4. mechanické spojovacie zariadenia medzi traktorom a ťahaným vozidlom vrátane vertikálneho zaťaženia v bode pripojenia, 
5. polohy a spôsob upevnenia predpísaných štítkov a údajov na karosériu traktora, 
6. zariadenia na ovládanie bŕzd ťahaného vozidla. 

Z uvedeného vyplýva, že nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 23/2007 Z. z. v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 169/2007 Z. z. sa na technické požiadavky na kabínu traktora a obsahové náležitosti návodu na obsluhu traktora nevzťahuje. 
	O 
	A
	Upravené. v čl. I bode 2 návrhu nariadenia vlády; požiadavka na kabínu vyplýva z doplnkových bezpečnostných požiadaviek – zabránenie styku s nebezpečnými látkami (bod 33. prílohy II smernice Komisie 2010/52/EÚ).

	MK SR 
	K návrhu uznesenia: 

- v názve odporúčame za slová „poľnohospodárskych kolesových“ vložiť slovo „traktorov“, aby sa zabezpečil súlad s názvom nariadenia č. 23/2007 Z. z. tak, ako je uverejnené v Zbierke zákonov. 
(Túto pripomienku uplatňujeme aj k ostatným častiam materiálu- obal, dôvodová správa, doložka vybraných vplyvov, doložka zlučiteľnosti, komuniké). 
	O 
	A
	Upravené


PAGE  
1

